X Falturare a;
: TEi 33 05tz s240is. ~EAN 430 5 24571 - ot MAGNA PT S.P.2
ﬁ REA, {04478 + PIVAVAT ITO0SO2481201 ) o dde _
& COD.RASC. EISCRIZIONE REGISTRO IMPAESE DI BOLOGNA 00318720314 O, g
WEG}A P ST CAP[TALE SOCIALE EURD 1.714.042 INTERAMENTE VERSATO
&PLA . VIA DET CICLAMINT
Company cerlified according to 20026 MODUGNO BA TT
ISO TS 16949:2009 — ISO 14001:2004
BS OHSAS 18001:2007
1P cedificates nr.710 - 172 - 037 Supplier cede: Luogo di desiinazione / Detivery address
Numero Ddt / Delivery Note Nr - |Data / dale Cliente Cuslomer Pagg GETRAG S.P.A. c/c SVEVATRANS
1902524 11-07-2019 001038 1
Codice Fiscale f VAT Partita IVA Via Deld Ciclamindi 4
04886850728 04886850728 70026 MODUGNG (BAa} BA IT
Porto Madallta di consegna Aspelto esteriore dal beni Nr.Colli Peso lerdo Paso netlo
' Type of packaging Nr.Packages Gross weight Nat waight
Porto Assegnato A mezzo corriere 1 Pallet 5
CODICE WEGA CODE DESCRIZIONE { TYPE UM, QUANTITA' RIF./ORD,
QUANTITY
00990-0003 2510176300 DOPPELRUGELGELENK ZSB 2510176300-C FPOST 19-00219 | NR 24000,00 | 5500035640
gtilizzato materiale di Vostra proprietd:
IM225125 ~ PALLET 800X600X205 TBA 5015568 NR 6,000
IM225126 - COPERCHIO BLU A(0806 TBA 52(822 NR 6,000
IM225127 ~ KIS 4315 396X297X148 BLU TBA 520880 NR 120,000
KUEHNE-+NAGEL sx.
ACCETTAZ!ONE MERCE
Quantita dichiarata: 2 c[ o9&
Quantith effettivas
Tipo \mbaliaggio:
tita Imbaliic
Quan s }15 de dimballo: @
Conformit2 alle sche!
Data controllo: A 3/ 0\\1(29'{“{
Firma ZK
Causata del lrasparlo Inizio trasporto ora Flrma conducenle Firma deslinatario
Bolla di vendita Italia 11/07/2019
- )
Veltori Exata rilirp ra ritiro
DEI: FREIGHT 11/607/2019
Firma vellore
ANNOTAZIONI

IUEDIMRN

4

COPIA PER IL VETTORE *

Paese d'origina  Coutry of origin / Pajs d'origig’

L'Acquirente dovrd nolificare per Iscrifto eventuali vizl relativi a materfall difelifsi o a difelti de laverazione entro 5

(cinque) giomi lavorativi dalla data di dcevimento delfa merce. La
costituira una rinuncia alla relativa pretesa. Per controversie e co

fifica entro il termine predelto
stazlorf & competenta il foro di Bolegna.

Any complaint dua lo defective matetlal shall be made In writing by Buyer within 5 {five) working days from the
date of goods racelpt. Any missing advice within the sald term will be consilierad as a renuneiation of any claim,
All legal disputes shall be governed excluslvely by italian law. The place of pedomance is Bologna
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Ivery Note

{remains with consignee at delivery)
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ransport Order : y =) 7/ 4
_ 4 A A G —
Mittante N° partita IVA Ll Data / Date
Sender VAT-1D-No. »
11 —TIH 2019
WEGAPLAST SPA
Uia primo Maggio, 39
I=-40060 TOSCAMNELLA DI DOZZA BO
Indirizzo del luogo di carico (di ritiro) Ordine di trasparto
Collection address Order cade
CEL-DF 0008388
Condizioni di trasporte/Delivery terms | Indirizzo terminale
Terminal address
franco dom. franco fabbrica
léesti_natario &; ]astlr&a VA ::mme wwis  DHE, GLOPAL FORWARDING (I
onsignee -iD-No. [Qebee [uensosas tamMpOGALL ITAND  (MODENA)
l:lg?;sp]a)g]a;i Da?;:ggﬁgaﬁu IA DEL PARSSATORE 170/18
ITO4BB6AS50728 it g ~4 1011 CAMPOGALL IANG
NABNA PT SPA A SOCIC UNICO Clasd® Didi™ e 15+ 39 7 59 BS2711
- Faxs+ 32 / 59 851133
YIin DEI CICLAMINI , 4
1-70G026 MODUGBND BA ___DDU _
GETRAG S.P. 0., 33-080-5858577 - v | o
Delivry address i, @ GH19070018431
Riferimenti del cliente
Valuta Valore da assicuraze | Customer’s reference
Cumency Value for insurance
it
Terminal di arrivo P Numero telefonico
Destination terminal Contact tel,
RERT + ZQ A0 EER{E0814
Marche e numeri M Quantita Imbailaggio | Descrizione della merce Tariffa doganale Pesa fordo in kg Valore {con valuta)
Marks and numbers Quantity Packing Description of Packing Custom's tariff number | Gross weight in kg Value {with currency)
& PAL. BPARTS 240, 0
£ .
Peso tassahile in k Totale peso lordo in k
FREE DOM, DUTY UNPAID, TRAX UNPAID Fayableweight nkg | Total gross welgt n g
Din. & x 80 ax 6O amx_ B85 = e 448 m 1 i 4 DA O 2480 O
Richieste particclari / Special consignments
M
»
i
Istruzioni particolari / Special instructions . Allegati / Enclosures
*
Ritire dal mittente Consegna al destinatario = IMPORTANT Th firma-del mitte) -
Collection at sender De!ive?y to consignee According to CMR, transport damages have to be neted on the franspo %%%&Lﬁld@g@é&f ;s_leﬁ%dgg - Tt
upon delivery of the consignment, Damages not visibla extermally shauld L. notified m_, L. - vash
Data / Date Data/ Date wiiting to the responsible EUROCONNECK terminaf within 7 days after ddd@der Ciclamini, cao- 70026 MouLano )
QOrario / Time Qrario { Time 1 3 LUG ZU
Firma dell’autista f Driver's signature | Firma del destinatario Nome di chi firma in stampatello (
Consignee’s signature Consignee’s name in block letters Hp s A 'mr\ s
| A 7 SOy oo
varific v- @]‘ YRy
VerTICAISTT qwuui»u.ﬁ :"i":"';(‘ P—

Tutte le spedizioni EUROCONNECT sono vincolate alle Condizioni Generali di trasporto EUROCONNECT (vedi retro).
EUROCONNECT Transport Conditions apply exclusively to all EUROCONNECT consignments (see overleaf).



